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REGULAMENTO (CE) N.° 867/2008 DA COMISSAO
de 3 de Setembro de 2008

que estabelece regras de execucio do Regulamento (CE)

n.° 1234/2007 do Conselho no que respeita as organizacdes de

operadores oleicolas, aos seus programas de trabalho e ao seu
financiamento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho, de
22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organizagdo comum dos
mercados agricolas e disposigdes especificas para certos produtos agri-
colas (Regulamento «OCM unica») ('), nomeadamente o n.° 2, terceiro
paragrafo, do artigo 103.°, em conjugacdo com o artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o n.° 1, alinea c), do artigo 201.° do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007, o Regulamento (CE)
n.° 865/2004 do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativo a
organizagdo comum de mercado no sector do azeite e da azeitona
de mesa e que altera o Regulamento (CEE) n.° 827/68 (%) ¢
revogado a partir de 1 de Julho de 2008. Dadas as numerosas
referéncias a disposigdes especificas do Regulamento (CE)
n.° 865/2004 no Regulamento (CE) n.° 2080/2005 da Comis-
sdo (®), que estabelece normas de execugdo do Regulamento
(CE) n.° 865/2004, ¢ para maior clareza e racionalidade, o Re-
gulamento (CE) n.° 2080/2005 deve ser revogado e substituido
por um novo regulamento que especifique a nova base juridica e
contenha referéncias correctas as disposicdes dessa base. O novo
regulamento deve igualmente incluir certas alteracdes considera-
das necessarias apds a experiéncia adquirida em dois anos de
execuc¢do de programas de trabalho.

(2)  Para assegurar a eficacia das organizagdes de operadores oleicolas
aprovadas, a aprovacdo deve abranger as diversas categorias de
operadores com intervengdo destacada no sector do azeite e da
azeitona de mesa e garantir ainda que essas organizagdes possam
assegurar a observancia de certas condigdes minimas suficientes
para obterem resultados economicamente significativos.

(3)  Para permitir aos Estados-Membros produtores implementar a
gestdo administrativa do regime das organizagdes de operadores
oleicolas aprovadas, ha que estabelecer os procedimentos e prazos
maximos de aprovagdo dessas organizagdes, os critérios de selec-
¢do dos seus programas, as regras de pagamento do financia-
mento comunitdrio e a reparticdo deste ultimo.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
(®» JO L 161 de 30.4.2004, p. 97. Rectificagdo no JO L 206 de 9.6.2004, p. 37.
(®) JO L 333 de 20.12.2005, p. 8.
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O Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho (1), que estabe-
lece regras comuns para os regimes de apoio directo no dmbito da
politica agricola comum e institui determinados regimes de apoio
aos agricultores, prevé, no n.° 4 do seu artigo 110.°-I, que os
Estados-Membros possam reter até 10 % da parte relativa ao
azeite no limite maximo nacional a que se refere o artigo 41.°
do mesmo regulamento para assegurar o financiamento comuni-
tario dos programas de trabalho estabelecidos por organizagdes de
operadores aprovadas em um ou varios dos dominios de acg¢do
referidos no n.° 1 do artigo 103.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007.

Em conformidade com as normas comuns de financiamento das
ajudas directas e para permitir a utilizacdo dos referidos montan-
tes disponiveis pelo Estado-Membro, ¢ necessario que as despe-
sas anuais destinadas a execu¢do dos programas de trabalho nao
excedam os montantes anuais retidos pelos Estados-Membros em
aplicagdo do n.° 4 do artigo 110.°-I do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003.

Para assegurar a coeréncia global das actividades das organiza-
¢oes de operadores oleicolas aprovadas, importa especificar os
tipos de acgdes elegiveis, bem como os tipos de acgdes ndo
elegiveis. Importa igualmente precisar as regras de apresentagao
dos programas e os critérios de selec¢do dos mesmos. Atendendo
a maior eficiéncia da tecnologia moderna, é oportuno considerar
elegiveis os melhoramentos na armazenagem ou na transformacao
que possam também resultar indirectamente num aumento de
capacidade. Todavia, os Estados-Membros em causa devem ser
autorizados a prever condi¢cdes de elegibilidade suplementares,
destinadas a melhor adaptar as ac¢des as realidades nacionais
do sector oleicola.

Tendo em conta a experiéncia adquirida, é conveniente fixar os
limiares do financiamento comunitario para, pelo menos, os do-
minios da melhoria do impacto ambiental da olivicultura e da
rastreabilidade, certificagdo e protec¢do da qualidade do azeite e
das azeitonas de mesa, nomeadamente pelo controlo qualitativo
do azeite vendido ao consumidor final, sob a autoridade das
administracdes nacionais, de modo a assegurar a execucdo de
um minimo de acgdes em dominios sensiveis e, simultaneamente,
prioritarios. Para ter em conta a experiéncia adquirida, o limiar
aplicavel ao dominio da melhoria do impacto ambiental da olivi-
cultura deve ser adaptado de modo a reflectir a evolucdo neste
dominio. Atendendo aos programas de trabalho em causa e com o
intuito de facilitar a sua execucdo, ¢ adequado prever uma maior
percentagem de despesas gerais.

A fim de assegurar a realizagdo dos programas de trabalho em
prazos determinados e em conformidade com o n.° 1 do ar-
tigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, e para assegurar
uma gestdo administrativa eficaz do regime das organizagdes de
operadores oleicolas aprovadas, hd que determinar as normas
relativas aos pedidos de aprovagdo, a selec¢do e a aprovagdo
dos programas de trabalho. Para a selec¢do dos programas de
trabalho, os Estados-Membros devem igualmente considerar
a avaliacdo de programas executados pelas organizagdes dos

(1) JO L 270 de 21.10.2003, p. 1.
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operadores no ambito do presente regulamento, do Regulamento
(CE) n.° 1334/2002 da Comissdo, de 23 de Julho de 2002, que
estabelece normas de execu¢do do Regulamento (CE) n.° 1638/98
do Conselho no que respeita aos programas de actividades das
organizagdes de operadores oleicolas para as campanhas de co-
mercializagdo de 2002/2003, 2003/2004 e 2004/2005 (') e do
Regulamento (CE) n.° 2080/2005.

A fim de garantir a correcta e completa execucdo dos programas
de trabalho aprovados, ¢ essencial aumentar o montante da ga-
rantia bancéria ligada a aprovag@o do pedido e subordinar a sua
liberagdo a conclusdo da totalidade do programa de trabalho.

Para permitir uma correcta utilizagéo do financiamento disponivel
por Estado-Membro, ¢ necessario prever um procedimento anual
de alteragdo dos programas de trabalho aprovados para o ano
seguinte, de modo a ter em conta eventuais mudangas devida-
mente justificadas em relagdio as condiges iniciais. E igualmente
necessario que os Estados-Membros possam determinar as con-
di¢des necessarias para realizar uma alteracdo dos programas de
trabalho e uma redistribuigdo das verbas atribuidas, sem que
sejam excedidos os montantes anuais retidos pelos Estados-Mem-
bros produtores em aplicagdo do n.° 4 do artigo 110.°-1 do Re-
gulamento (CE) n.° 1782/2003. Em caso de alteragcdes do pro-
grama solicitadas pelas organizacdes de operadores, e a fim de
permitir uma aplicacdo flexivel dos programas de trabalho, é
oportuno reduzir o prazo da necessaria notificagdo prévia as au-
toridades competentes.

Para possibilitar o arranque dos trabalhos em tempo Tutil, as or-
ganizagdes de operadores oleicolas podem receber, mediante
constitui¢do de uma garantia nas condi¢des previstas no Regula-
mento (CEE) n.° 2220/85 da Comissdo, de 22 de Julho de 1985,
que fixa as regras comuns de aplicacdo do regime de garantias
para os produtos agricolas (?), um adiantamento maximo de 90 %
das despesas elegiveis anuais do programa de trabalho aprovado.
Com o intuito de facilitar e acelerar a execucdo dos programas de
trabalho, € conveniente instituir uma distribuicdo mais equilibrada
do montante dos adiantamentos.

A fim de aumentar o impacto global dos programas de trabalho
executados no dominio do acompanhamento e gestdo administra-
tiva do mercado no sector do azeite e da azeitona de mesa, ha
que prever que as organizagdes de operadores e os Estados-Mem-
bros publiquem nos seus sitios Internet os resultados das acgdes
desenvolvidas.

Para a boa gestdo das regras relativas as organizagdes de opera-
dores oleicolas, ¢ necessario que os Estados-Membros em causa
estabelecam um plano de controlo e designem um regime de
sangdes para as irregularidades eventualmente cometidas. Ha
ainda que prever a comunicacdo, pelas organizagdes de operado-
res oleicolas, dos resultados das suas actividades as autoridades
nacionais dos Estados-Membros em causa e a sua transmissdo a
Comissdo. Face a data-limite fixada para a apresentacdo dos pe-
didos de financiamento pelas organizagdes de operadores e a
conclusdo das verificagdes necessarias pelos Estados-Membros,
deve ser fixado um novo prazo para a comunicagdo dos Esta-
dos-Membros.

() JO L 195 de 24.7.2002, p. 16. Regulamento revogado pelo Regulamento

(CE) n.° 2080/2005.
() JO L 205 de 3.8.1985, p. 5.
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(14)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em confor-
midade com o parecer do Comité de Gestdo para a Organizagdo
Comum dos Mercados Agricolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

O presente regulamento estabelece as regras de execucdo dos artigos
103.° e 125.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 no que respeita a
aprovagdo das organizacdes de produtores, as acgdes elegiveis para
financiamento comunitario, a aprovagdo de programas de trabalho e a
realizagdo de programas de trabalho aprovados.

Artigo 2.°

Condi¢des de aprovaciao das organizacées de operadores oleicolas

1.  Os Estados-Membros aprovam as organizagdes de operadores ele-
giveis para financiamento comunitario de programas de trabalho referi-
dos no artigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

2. Os Estados-Membros estabelecem as condigdes de aprovagdo, que
comportam pelo menos as que se seguem:

a) As organizagdes de produtores sdo constituidas exclusivamente por
produtores de azeitona que ndo fagam parte de outras organizagdes
de produtores aprovadas;

b) As unides de organizagdes de produtores sdo constituidas exclusiva-
mente por organizacdes de produtores aprovadas que ndo facam
parte de outras unides de organizacdes de produtores aprovadas;

¢) As outras organizagdes de operadores sdo constituidas exclusiva-
mente por operadores oleicolas que ndo facam parte de outras orga-
nizagdes de operadores aprovadas;

d) As organizagdes interprofissionais reflectem uma representagdo alar-
gada e equilibrada do conjunto das actividades econdmicas ligadas a
producdo, transformacdo e comercializagdo do azeite e/ou das azei-
tonas de mesa;

e) A organizacdo de operadores estda em condi¢cdes de apresentar um
programa de trabalho para, pelo menos, um dos dominios de acc¢do
referidos no n.° 1, alineas a) a e) do primeiro paragrafo, do ar-
tigo 5.9

f) A organizagdo de operadores compromete-se a submeter-se aos con-
trolos previstos no artigo 14.°

3. Para a avaliagdo dos pedidos de aprovagdo apresentados pelas
organizagdes de operadores, os Estados-Membros tomam em considera-
¢do, nomeadamente, os seguintes aspectos:

a) As particularidades do sector oleicola em cada zona regional definida
pelos Estados-Membros (a seguir designada por «zona regional);
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b) O interesse do consumidor e o equilibrio do mercado;
¢) A melhoria da qualidade da producdo de azeite e azeitonas de mesa;

d) A eficacia estimada dos programas de trabalho apresentados.

Artigo 3.°

Procedimento de aprovacido das organizacdes de operadores
oleicolas

1.  Para obter a sua aprovagdo, as organizacdes de operadores oleico-
las apresentam, até uma data a determinar pelo Estado-Membro, mas o
mais tardar em 15 de Fevereiro de cada ano, um pedido de aprovagdo
em que fique demonstrada a observancia das condi¢des referidas no
n.° 2 do artigo 2.°

O pedido de aprovagdo ¢ estabelecido de acordo com um modelo for-
necido pela autoridade competente do Estado-Membro de modo a per-
mitir controlar a observancia das condigdes referidas no n.° 2 do ar-
tigo 2.°. Do pedido constam, designadamente, os elementos que per-
mitam a identificacdo de cada membro da organizagdo de operadores
oleicolas.

2. Até 1 de Abril de cada ano de execug@o do programa de trabalho
aprovado, a organizacdo de operadores oleicolas ¢ aprovada pelo Esta-
do-Membro e recebe um numero de aprovagio.

3. A aprovacdo ¢ recusada, suspensa ou retirada sem demora se a
organizagdo de operadores oleicolas ndo satisfizer as condi¢Ges referidas
no n.° 2 do artigo 2.°

4. Todavia, a organizacdo de operadores conserva os direitos que
decorrem da sua aprovagdo até ao momento da retirada desta, desde
que tenha agido de boa fé no que respeita a conformidade com as
condigdes referidas no n.° 2 do artigo 2.°

No caso de a retirada da aprovagao resultar da inobservancia, deliberada
ou por negligéncia grave, das condigdes de aprovagdo referidas no n.° 2
do artigo 2.°, a decisdo de retirada produz efeitos a partir do momento
em que as condi¢cdes de aprovacdo tenham deixado de ser satisfeitas.

5. A aprovacdo ¢ recusada, suspensa ou retirada sem demora se a
organizagdo de operadores oleicolas:

a) Tiver sido sancionada por infracgdes ao regime de ajuda a producdo
estabelecido pelo Regulamento n.° 136/66/CEE do Conselho (') du-
rante as campanhas de 2002/2003 a 2004/2005;

b) Tiver sido sancionada por infracgdes ao sistema de financiamento
dos programas de actividades das organizagdes de operadores olei-
colas estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 1638/98 do Conse-
lho (?) durante as campanhas de 2002/2003 a 2004/2005;

(') JO 172 de 30.9.1966, p. 3025/66.
() JO L 210 de 28.7.1998, p. 32.
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¢) Tiver sido sancionada por infrac¢des ao sistema de financiamento
dos programas de actividades das organiza¢des de operadores olei-
colas previsto no artigo 103.° do Regulamento CE) n.° 1234/2007 ou
por infracgdes no ambito da aplicagdo de uma medida de desenvol-
vimento rural prevista pelo Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do
Conselho (1).

6.  As organizacdes de operadores oleicolas que tenham sido aprova-
das pelo Estado-Membro ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1334/2002
e/ou tenham beneficiado do financiamento dos programas de actividade
das organizagdes de operadores oleicolas durante as campanhas de co-
mercializagdo de 2002/2003 a 2004/2005 podem ser consideradas apro-
vadas ao abrigo do presente regulamento se satisfizerem as condigdes
referidas no n.° 2 do artigo 2.°

Artigo 4.°

Financiamento comunitario

1. O financiamento comunitario anual dos programas de trabalho das
organizagdes de operadores é assegurado no limite do montante retido
em aplicagdo do n.° 4 do artigo 110.°-I do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003.

Os Estados-Membros certificam-se de que as despesas anuais destinadas
a execucdo de programas de trabalho aprovados ndo excedem o mon-
tante visado no primeiro paragrafo.

2. Os Estados-Membros velam por que o financiamento comunitario
seja concedido de forma proporcional a duracdo do periodo previsto no
n.° 1 do artigo 8.°

Artigo 5.°

Accoes elegiveis para financiamento comunitario

1.  Sao as seguintes as acgdes elegiveis para financiamento comuni-
tario ao abrigo do n.° 1 do artigo 103.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 (a seguir designadas por «acgdes elegiveisy»):

a) No dominio do acompanhamento e da gestdo administrativa do mer-
cado no sector do azeite ¢ da azeitona de mesa:

i) recolha de dados sobre o sector ¢ 0 mercado em conformidade
com as especificacdes metodoldgicas, de representatividade geo-
grafica e de precisdo estabelecidas pela autoridade nacional com-
petente,

ii) elaboracdo de estudos sobre matérias ligadas as outras acgdes
previstas no programa de trabalho da organizacdo de operadores
oleicolas em causa;

VB
b) No dominio da melhoria do impacto ambiental da olivicultura:

(1) JO L 277 de 21.10.2005, p. 1.
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i) operagdes colectivas de manutengdo de olivais de elevado valor
ambiental em risco de degradagdo, em conformidade com as
condi¢des estabelecidas pela autoridade nacional competente
com base em critérios objectivos, nomeadamente no respeitante
as zonas regionais elegiveis e a superficie e a0 nimero minimo
de produtores oleicolas que devem ser abrangidos para tornar
eficazes as operagOes em causa,

ii) defini¢do de boas praticas agricolas para a olivicultura, baseadas
em critérios ambientais adaptados as condigdes locais, difusdo
das mesmas junto dos olivicultores e acompanhamento da sua
aplicacdo pratica,

iii) projectos de demonstragdo pratica de técnicas alternativas aos
produtos quimicos para a luta contra a mosca da azeitona,

iv) projectos de demonstracdo pratica de técnicas oleicolas que vi-
sem a proteccdo ambiental e o patriménio paisagistico, como a
agricultura biologica, a agricultura com baixo consumo de fac-
tores de produgdo e a agricultura integrada,

v) inclusdo de dados ambientais no sistema de informagdo geogra-
fica oleicola referido no artigo 20.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003;

¢) No dominio da melhoria da qualidade da produgdo de azeite e azei-
tonas de mesa:

1) melhoria das condi¢des de cultivo, colheita, entrega e armaze-
nagem das azeitonas antes da sua transformagdo, em conformi-
dade com as especificagdes técnicas definidas pela autoridade
nacional competente,

ii) melhoria varietal do olival de exploragdes individuais, desde
que contribua para os objectivos dos programas de trabalho,

iii) melhoria das condi¢des de armazenagem e de valorizagdo dos
residuos da producdo de azeite e azeitonas e melhoria das con-
di¢des de engarrafamento do azeite,

iv) assisténcia técnica a produgdo, a industria de transformagio
oleicola, as empresas de produgdo de azeitonas de mesa, aos
lagares e ao acondicionamento em aspectos ligados a qualidade
dos produtos,

v) criacdo e melhoria dos laboratorios de analise de azeites vir-
gens,

vi) formagdo de provadores para os controlos organolépticos dos
azeites virgens e das azeitonas de mesa;

d) No dominio da rastreabilidade, certificacdo e proteccdo da qualidade
do azeite e das azeitonas de mesa, nomeadamente pelo controlo da
qualidade do azeite vendido ao consumidor final, sob a autoridade
das administragdes nacionais:
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i) criagdo e gestdo de sistemas que permitam rastrear os produtos
desde o olivicultor até ao acondicionamento e¢ a rotulagem, em
conformidade com as especificagdes definidas pela autoridade
nacional competente,

i) criagdo e gestdo de sistemas de certificagdo da qualidade basea-
dos num sistema de analise de riscos e de controlo de pontos
criticos, cujo caderno de encargos respeite os critérios técnicos
estabelecidos pela autoridade nacional competente,

iii) criagdo e gestdo de sistemas de acompanhamento da observancia
das normas de autenticidade, qualidade e comercializagdo do
azeite ¢ das azeitonas de mesa colocados no mercado, em con-
formidade com as especificagdes técnicas definidas pela autori-
dade nacional competente;

¢) No dominio da divulgagdo de informagdo sobre as actividades das
organizagdes de operadores com vista a melhorar a qualidade do
azeite e das azeitonas de mesa:

i) divulgagdo das informagdes sobre os trabalhos executados pelas
organizagdes de operadores oleicolas nos dominios referidos nas
alineas a) a d),

i) criagdo e manutengdo de um sitio internet sobre as acgdes desen-
volvidas pelas organizagdes de operadores oleicolas nos dominios
referidos nas alineas a) a d).

No que diz respeito a acgdo prevista na alinea c) ii) do primeiro para-
grafo, os Estados-Membros certificam-se de que sdo tomadas disposi-
¢oes adequadas para recuperar o investimento ou o seu valor residual se
o membro titular da exploragdo individual deixar a organizagdo de
operadores oleicolas.

2. O Estado-Membro pode estabelecer condigdes suplementares que
precisem as acg¢des elegiveis, desde que ndo impossibilitem a sua apre-
sentagdo ou realizacdo.

Artigo 6.°

Reparticido do financiamento comunitario

Ao nivel de cada Estado-Membro, é consagrada a cada dominio de
accdo referido no n.° 1, alinea b) do primeiro paragrafo, do artigo 5.°
uma percentagem minima de 30 % do montante de financiamento co-
munitario disponivel nos termos do artigo 103.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007; ao dominio de acg¢do referido no n.° 1, alinea d) do
primeiro paragrafo, do artigo 5.° ¢ consagrada uma percentagem minima
de 12 % do financiamento comunitario.

Se as percentagens minimas referidas no primeiro paragrafo ndo forem
integralmente utilizadas nos dominios de ac¢do nele mencionados, os
montantes ndo utilizados ndo podem ser afectados a outros dominios de
accdo, sendo reafectados ao or¢amento comunitario.

Artigo 7.°

Actividades e despesas nao elegiveis para financiamento
comunitario

1. Nao sdo elegiveis para financiamento comunitario ao abrigo do
artigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 as seguintes activida-
des:

a) Actividades que beneficiem de financiamentos comunitédrios diversos
do previsto no artigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007;
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b) Actividades que visem directamente um aumento da capacidade de
produgdo, armazenagem ou transformacao;

c) Actividades ligadas a compra ou a armazenagem de azeite ou de
azeitonas de mesa ou que tenham incidéncias nos seus pregos;

d) Actividades ligadas a promogdo comercial do azeite ou das azeitonas
de mesa;

e) Actividades ligadas a investigag@o cientifica;

f) Actividades susceptiveis de gerar distor¢des da concorréncia nas
outras actividades econémicas da organizagdo de operadores oleico-
las;

g) Accdes e actividades ligada a luta contra a mosca da azeitona, com
excepcao das acgdes previstas no n.° 1, subalinea iii da alinea b), do
artigo 5.°.

2. A fim de assegurar a observéncia da alinea a) do n.° 1, as orga-
niza¢des de operadores comprometem-se por escrito, em seu nome € em
nome dos seus membros, a renunciar, para as acgdes efectivamente
financiadas ao abrigo do artigo 103.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007, a qualquer financiamento ao abrigo de outro regime
de apoio comunitario ou nacional.

3. Na realizagdo das acgdes referidas no artigo 5.° ndo sdo elegiveis
as despesas causadas por:

a) Reembolsos de créditos (nomeadamente sob forma de anuidades)
contraidos para uma acgdo realizada integral ou parcialmente antes
do inicio do programa de trabalho;

b) Pagamentos aos operadores que participem nas reunides € nos pro-
gramas de formagdo, para compensar as perdas de rendimentos;

c) Despesas relativas aos custos administrativos e de pessoal suportadas
pelos Estados-Membros e pelos beneficiarios da contribuigdo do
FEAGA;

d) Compra de terrenos sem construgdes;
e) Compra de equipamento em segunda mao;

f) Despesas ligadas aos contratos de locacdo financeira, designada-
mente as imposi¢des, juros e custos de seguro;

g) Locagdo, sempre que esta seja preferida a compra, e custos de fun-
cionamento dos bens alugados.

4.  Os Estados-Membros podem estabelecer condi¢cdes suplementares

que precisem as actividades e as despesas ndo elegiveis, referidas nos
0s

n% 1e 3.

Artigo 8.°

Programas de trabalho e pedidos de aprovacao

1. Os programas de trabalho elegiveis para financiamento comunitd-
rio ao abrigo do n° 1 do artigo 103.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 devem realizar-se num periodo maximo de trés anos.
O primeiro periodo comeca em 1 de Abril de 2006. Os periodos se-
guintes comecam de trés em trés anos em 1 de Abril.
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2. Cada organizagdo de operadores aprovada ao abrigo do presente
regulamento pode apresentar, antes de uma data a determinar pelo Es-
tado-Membro, mas o mais tardar em 15 de Fevereiro de cada ano, um
pedido de aprovagdo respeitante a um Unico programa de trabalho.

O pedido de aprovagdo compreende os seguintes elementos:
a) A identificagdo da organizagdo de operadores oleicolas;

b) Informagdes relativas aos critérios de selec¢do previstos no n.° 1 do
artigo 9.°;

¢) Uma descri¢do, a justificacdo e o calendario de execugdo de cada
accao proposta;

d) Um plano de despesas, por accdo e dominio de acc¢do referidos no
n.° 1 do artigo 5.°, discriminado por frac¢des de 12 meses a partir da
data de aprovacdo do programa de trabalho, distinguindo as despesas
gerais, que ndo podem exceder 5 % do total, e os outros tipos de
despesas principais;

e) Um plano de financiamento, por dominio de accdo referido no ar-
tigo 5., discriminado por frac¢des de 12 meses, no maximo, a partir
da data de aprovagdo do programa de trabalho, indicando nomeada-
mente o financiamento comunitario pretendido e, se for caso disso,
as participagdes financeiras dos operadores e a participacdo nacional;

f) Uma descri¢do dos indicadores quantitativos e qualitativos de efica-
cia que possibilitem a avaliacdo durante a execugdo e a avaliagdo ex
post do programa, com base nos principios gerais estabelecidos pelo
Estado-Membro;

g) Um comprovativo da constitui¢do de uma garantia, em conformidade
com o Regulamento (CEE) n.° 2220/85, de montante equivalente a,

pelo menos, 10 % do financiamento comunitario pedido;

h

=

Um pedido de adiantamento ao abrigo do artigo 11.%;
i) A declaragdo prevista no n.° 2 do artigo 7.%

j) No caso das organizagdes interprofissionais ou das unides de orga-
nizagdes de produtores, a identificagdo das organizacdes de opera-
dores responsaveis pela execugdo efectiva das acgdes subcontratadas
dos seus programas;

k) No caso das organizagdes de operadores que fagam parte de uma
unido de produtores ou de uma organizacdo interprofissional, uma
declaragdo de que as acgdes previstas nos seus programas nio sio
objecto de outros pedidos de financiamento comunitario ao abrigo do
presente regulamento.

Artigo 9.°
Selecciio e aprovaciio dos programas de trabalho

1. O Estado-Membro procede a seleccdo dos programas de trabalho
com base nos seguintes critérios:

a) Qualidade geral do programa e coeréncia do mesmo com as orien-
tacdes e prioridades oleicolas da zona regional em causa, estabele-
cidas pelo Estado-Membro;
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b) Credibilidade financeira e adequacdo dos meios da organizagdo de
operadores, para efeitos da realizacdo das acgdes propostas;

c) Extensdo da zona regional abrangida pelo programa de trabalho;

d) Diversidade das situagdes econdmicas da zona regional em causa
tidas em conta no programa de trabalho;

e) Existéncia de varios dominios de ac¢do e importancia da participagado
financeira dos operadores;

f) Indicadores quantitativos e qualitativos de eficdcia que possibilitem a
avaliacdo durante a execugdo e a avaliagdo ex post do programa,
estabelecidos pelo Estado-Membro;

g) Avaliagdo de programas de trabalho que possam ter sido previamente
realizados pela organizacdo de operadores no ambito do presente
regulamento, do Regulamento (CE) n.° 1334/2002 ou do Regula-
mento (CE) n.° 2080/2005.

O Estado-Membro tem em conta a reparticdo dos pedidos pelos dife-
rentes tipos de organizagdes de operadores de cada zona regional.

2. O Estado-Membro rejeita os programas de trabalho incompletos
ou que contenham informagdes inexactas ou contemplem uma das ac-
tividades ndo elegiveis referidas no artigo 7.°

3. Até 15 de Margo de cada ano, o Estado-Membro informa as
organizagdes de operadores dos programas de trabalho aprovados e,
se for caso disso, dos programas de trabalho aos quais concede o
financiamento nacional correspondente.

A aprovagdo definitiva de um programa de trabalho pode ficar subor-
dinada a introducdo das alteragdes consideradas pertinentes pelo Estado-
-Membro. Nesse caso, a organizacdo de operadores em causa comunica o
seu acordo no prazo de 15 dias a partir da comunicacdo das alteragdes.

4. Se o programa de trabalho proposto ndo for aceite, o Estado-
-Membro libera imediatamente a garantia referida no n.° 2, alinea g),
do artigo 8.°

5. Os Estados-Membros velam por que, dentro de cada categoria das
organizagdes de operadores, o montante de financiamento comunitario
seja concedido atendendo ao valor do azeite produzido ou comerciali-
zado pelos membros das organizagdes de operadores.

Artigo 10.°

Alteracido dos programas de trabalho

1.  Uma organizagdo de operadores pode solicitar, mediante um pro-
cedimento a estabelecer pelo Estado-Membro, alteragdoes do contetido e
do orcamento do seu programa de trabalho ja aprovado, mas as mesmas
ndo podem implicar a superagdo do montante retido em aplicagdo do
n.° 4 do artigo 110.°-I do Regulamento (CE) n.° 1782/2003.

2. O pedido de alteracdo de um programa de trabalho é acompanhado
de documentos justificativos que especifiquem o motivo, a natureza e as
implicagdes das alteragdes propostas. O pedido € apresentado pela or-
ganizagdo de operadores a autoridade competente pelo menos trés meses
antes do inicio da realiza¢do da ac¢do em causa.
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3. Se organiza¢des de operadores que realizavam anteriormente pro-
gramas de trabalho distintos tiverem procedido a uma fusdo, realizam
esses programas paralelamente e de modo distinto at¢ 1 de Janeiro do
ano seguinte a fusdo. Essas organizagdes procedem a fusdo dos seus
programas de trabalho mediante um pedido de alteragdo dos programas
de trabalho respectivos, em conformidade com os n.°s 1 e 2.

Em derrogag@o ao primeiro paragrafo, os Estados-Membros podem au-
torizar as organizacdes de operadores que o solicitem, por motivos
devidamente justificados, a realizar em paralelo os programas de traba-
lho respectivos sem proceder a fusdo dos mesmos.

4. O mais tardar dois meses apos a recep¢do do pedido de alteragdo
referido no n.° 2, e apds exame dos documentos fornecidos, a autori-
dade competente do Estado-Membro comunica a sua decisdo a organi-
zacdo de operadores em causa. Qualquer pedido de alteracdo relativa-
mente ao qual ndo seja tomada uma decisdo nesse prazo ¢ considerado
aceite.

5. Se o financiamento comunitario obtido pela organizacdo de ope-
radores for inferior a0 montante do programa aprovado, os beneficiarios
podem ajustar o seu programa ao financiamento obtido.

6. Em derrogacdo ao disposto nos n.° 2 e 4, se uma alteragdo de um
programa de trabalho se referir a substituicdo de uma ac¢do por outra,
que pertenga a0 mesmo dominio, e 0 orgamento previsto para cada uma
dessas acgdes for inferior a 10 000 EUR, a organizacdo de operadores
deve notificar a alteragdo a autoridade competente dois meses antes do
inicio da realizagdo da nova acgdo. Se a autoridade competente nao
emitir objec¢des no prazo de um més a partir da notificacdo, a alteragdo
¢ considerada aceite. A notificagdo deve ser acompanhada dos docu-
mentos comprovativos que precisem o motivo, a natureza e as implica-
¢oes da alteragdo proposta ¢ demonstrem que a alteragdo em causa nio
altera o objectivo inicial do programa em questao.

Artigo 11.°

Adiantamentos

1.  As organizagdes de operadores que tenham apresentado o pedido
previsto no n.° 2, alinea h), do artigo 8.° recebem, nas condigdes refe-
ridas no n.° 2, um adiantamento total maximo de 90 % das despesas
elegiveis previstas para cada ano em causa pelo programa de trabalho
aprovado.

2. Antes do termo do més seguinte a0 més do inicio de execucdo de
cada ano do programa de trabalho aprovado, o Estado-Membro paga a
organizagdo de operadores em causa uma primeira fraccdo de metade do
montante referido no n.° 1.

Uma segunda frac¢@o equivalente & metade restante do montante refe-
rido no n.° 1 € paga apos a verificagdo prevista no n.° 3.

Em derrogagdo do primeiro pardgrafo, e no primeiro ano de execucdo
dos programas de trabalho aprovados do periodo 2012-2015, a Grécia
pode pagar as organiza¢des de operadores em causa, antes de 30 de
setembro de 2012, uma primeira fragdo igual a metade do montante
referido no n.° 1.
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3. O Estado-Membro verifica que cada frac¢do do adiantamento foi
efectivamente gasta, antes de pagar a frac¢do seguinte.

Essa verificagdo ¢ efectuada pelo Estado-Membro com base no relatorio
referido no artigo 13.° ou num controlo no local referido no artigo 14.°

4. Os pagamentos referidos no n.° 2 estdo sujeitos a constituigdo de
uma garantia pela organizagcdo de operadores em causa, em conformi-
dade com o Regulamento (CEE) n.° 2220/85, de montante igual a 110 %
do adiantamento pedido. Constitui exigéncia principal, na acep¢do do
n.° 2 do artigo 20.° do referido regulamento, a execugdo das acgdes
constantes do programa de trabalho aprovado.

5. Até uma data a determinar pelo Estado-Membro, mas o mais
tardar no termo de cada ano de execu¢do do programa de trabalho, as
organizagdes de operadores em causa podem apresentar um pedido de
liberacdo da garantia referida no n.° 4 num montante igual a totalidade
das despesas da primeira frac¢do efectivamente realizadas e verificadas
pelo Estado-Membro. O Estado-Membro determina e verifica os ele-
mentos comprovativos que acompanham esse pedido e libera as garan-
tias correspondentes as despesas em causa o mais tardar no decurso do
segundo més subsequente ao da apresentacdo do pedido.

Artigo 12.°

Pedido de financiamento comunitario

1. Para efeitos do pagamento do financiamento comunitario ao abrigo
do artigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, a organizacdo de
operadores apresenta um pedido de financiamento ao organismo paga-
dor, até¢ uma data a determinar pelo Estado-Membro, mas o mais tardar
trés meses apds o termo de cada ano de execugdo do seu programa de
trabalho.

O Estado-Membro pode liquidar as organizagdes de operadores o saldo
do financiamento comunitario correspondente a cada ano de execucao
do programa de trabalho apds verificagdo, com base no relatorio refe-
rido no artigo 13.° ou num controlo no local referido no artigo 14.°, que
as duas fracgdes do adiantamento referidas no n.° 2 do artigo 11.° foram
efectivamente gastas.

Os pedidos de financiamento comunitario apresentados apds a data
referida no primeiro paragrafo sdo inadmissiveis e os montantes even-
tualmente recebidos ao abrigo do financiamento comunitario do pro-
grama sdo reembolsados em conformidade com o procedimento previsto
no artigo 17.°

2. Os pedidos de financiamento comunitirio sdo estabelecidos de
acordo com um modelo a fornecer pela autoridade competente do Es-
tado-Membro. Para serem admissiveis, os pedidos tém de ser acompa-
nhados:

a) De documentos comprovativos:

i) das despesas realizadas durante o periodo de execu¢do do pro-
grama de trabalho (facturas e documentag@o bancéria que prove o
pagamento das mesmas),

ii) se for caso disso, do pagamento efectivo das participagdes finan-
ceiras dos operadores ¢ do Estado-Membro em causa;
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b) De um relatorio de que constem os seguintes elementos:

i) uma descri¢do precisa das etapas do programa realizadas, dis-
criminada por dominio de acgdo referido no artigo 5.°,

ii) se for caso disso, a justificacdo e as consequéncias financeiras
dos desvios entre as etapas do programa de trabalho aprovado
pelo Estado-Membro e as etapas do programa de trabalho efec-
tivamente realizadas,

iii) uma avaliagdo do programa de trabalho realizado, com base nos
indicadores previstos no n.° 2, alinea f), do artigo 8.°

3. Os pedidos de financiamento que nao respeitem as condigdes
estabelecidas nos n.% 1 e 2 sdo rejeitados. A organizagdo de operadores
em causa pode apresentar um novo pedido de financiamento num prazo
a estabelecer pelo Estado-Membro.

4. Os pedidos relativos a despesas pagas mais de dois meses apos o
termo do periodo de execugdo do programa de trabalho sdo rejeitados.

5.  Até trés meses apos a data de apresentacdo do pedido de finan-
ciamento e dos documentos de apoio referidos no n.° 2, e apo6s proceder
ao exame dos documentos de apoio e aos controlos referidos no ar-
tigo 14.°, o Estado-Membro paga o financiamento comunitario devido e,
se for caso disso, libera a garantia referida no n.° 4 do artigo 11.°

A garantia referida no n.° 2, alinea g), do artigo 8.° é liberada apos a
conclusdo da totalidade do programa de trabalho, o exame dos docu-
mentos comprovativos e os controlos referidos no artigo 14.°

Artigo 13.°

Relatoérios das organizacdes de operadores

1. A partir de 2007, ¢ antes de 1 de Maio de cada ano, as organi-
zagOes de operadores apresentam relatdrios anuais sobre a execugdo dos
programas de trabalho durante o ano civil anterior. Esses relatorios
dizem respeito:

a) As etapas do programa de trabalho realizadas ou em curso de rea-
lizagdo;

b) As principais alteragdes do programa de trabalho;

¢) A avaliagio dos resultados ja obtidos, com base nos indicadores
previstos no n.° 2, alinea f), do artigo 8.°

No que se refere ao ultimo ano de execug@o do programa de trabalho,
os relatorios previstos no primeiro pardgrafo sdo substituidos por um
relatorio final.

2. No que respeita aos programas de trabalho com duragéo inferior a
um ano, o relatério final deve ser apresentado o mais tardar dois meses
apos o termo da execugdo do programa.

3. O relatdrio final constitui uma avaliagdo do programa de trabalho
e comporta pelo menos os seguintes elementos:

a) Uma exposicdo, com base pelo menos nos indicadores previstos no
n.° 1, alinea f), do artigo 9.° e em qualquer outro critério pertinente,
que explique em que medida foram realizados os objectivos prosse-
guidos pelo programa;

b) Uma exposicdo que explique as altera¢cdes do programa de trabalho;
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¢) Se for caso disso, uma indicagdo dos elementos a ter em conta na
elaboracdo do programa de trabalho seguinte.

4.  Os dados recolhidos e os estudos elaborados em execucdo de
accdes ao abrigo do n.° 1, alinea a), do artigo 5.° sdo publicados no
sitio internet da organizagdo de operadores apds a conclusdo da ac¢do
em causa.

Artigo 14.°

Controlos no local

1. O Estado-Membro verifica a observancia das condigdes de con-
cessdo do financiamento comunitario, nomeadamente no que diz res-
peito aos seguintes aspectos:

a) A observancia das condigdes de aprovagao;

b) A execucdo dos programas de trabalho aprovados, especialmente no
que se refere as medidas de investimento;

¢) As despesas efectivamente realizadas, em relacdo ao financiamento
pedido, e a participagdo financeira dos operadores em causa.

2. A autoridade competente instaura planos de controlos no local que
incidam numa amostra de organizacdes de operadores, em conformidade
com o n.° 3 do artigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007. A
autoridade competente procede & selecgdo da amostra mediante uma
analise de riscos de modo que:

a) Todas as organizagdes de produtores e unides de organizagdes de
produtores sejam controladas no local pelo menos uma vez apos o
pagamento do adiantamento e antes do pagamento final do financia-
mento comunitario;

b) Todas as outras organizagdes de operadores e as organizagdes inter-
profissionais sejam controladas em cada ano do periodo de execugdo
de cada programa de trabalho aprovado, excepto se tiverem benefi-
ciado de um adiantamento durante o ano, caso em que o controlo ¢
efectuado a seguir a data do pagamento desse adiantamento.

Se os controlos indicarem irregularidades, a autoridade competente efec-
tua controlos suplementares no ano em curso € aumenta o nimero de
organizagdes de operadores a controlar no ano seguinte.

3. Os controlos no local sdo efectuados sem aviso prévio. Contudo, a
fim de facilitar a organizagdo material dos controlos, pode ser dado a
organizagdo de operadores a controlar um pré-aviso ndo superior a 48
horas.

4. A autoridade competente determina as organizagdes de operadores
a controlar com base numa analise de riscos fundada nos critérios
seguintes:

a) Montante do financiamento do programa de trabalho aprovado;
b) Natureza das acg¢des financiadas no ambito do programa de trabalho;

¢) Grau de adiantamento da execugdo dos programas de trabalho;
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d) Constatagdes realizadas aquando dos controlos no local ou das ve-
rificagdes efectuadas durante o procedimento de aprovagio;

e) Outros critérios de risco a definir pelos Estados-Membros.

5. A duracdo de cada controlo no local corresponde ao grau de
adiantamento da execu¢@o do programa de trabalho aprovado.

Artigo 15.°

Relatérios de controlo

Cada controlo no local é objecto de um relatorio de controlo pormeno-
rizado, que indica nomeadamente:

a) A data e a duragdo do controlo;
b) Uma lista das pessoas presentes;
¢) Uma lista das facturas controladas;

d) Referéncias de facturas seleccionadas na documentagdo contabilistica
(registo de compras ou de vendas e registo do IVA em que as
facturas tenham sido registadas);

e) A documentagdo bancaria que comprove os pagamentos dos mon-
tantes seleccionados;

f) As acgoes ja realizadas que tenham sido especificamente analisadas
no local.

Artigo 16.°

Correcgdes e sancdes

1. No caso de a retirada da aprovagdo referida no n.° 3 do artigo 3.°
resultar de inobservancia deliberada ou devida a negligéncia grave, a
organizagdo de operadores ¢ excluida do beneficio de financiamento
para o conjunto do programa de trabalho e paga ainda & autoridade
competente um montante igual ao montante de financiamento excluido.

2. Se uma ac¢do determinada ndo for executada em conformidade
com o programa de trabalho, a organizagdo de operadores ¢ excluida do
beneficio de financiamento para a ac¢do em causa. Esta exclusdo nao é
aplicavel quando a organizagdo de operadores tenha apresentado dados
factuais correctos ou possa demonstrar, por qualquer outro meio, que
ndo se encontra em falta.

3.  Sempre que sejam constatadas irregularidades na execucgdo do
programa de trabalho, aplicam-se as organizagdes de operadores as
seguintes sangdes:

a) Em caso de irregularidade por negligéncia, a organizacdo de opera-
dores:

i) € excluida do beneficio de financiamento para a ac¢do em causa,

il) paga igualmente a autoridade competente um montante igual ao
montante de financiamento excluido;
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b) Em caso de irregularidade intencional, incluindo falsas declaragdes, a
organizagdo de operadores:

i) € excluida do beneficio de financiamento para o conjunto do
programa de trabalho,

i) paga igualmente a autoridade competente um montante igual ao
montante de financiamento excluido,

iii) ¢ excluida do beneficio de financiamento comunitario ao abrigo
do artigo 103.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 durante
todo o periodo trienal seguinte aquele em que tenha sido cons-
tatada a irregularidade.

4. Os montantes que resultem da aplicacdo das correcgdes ou sangdes
ao abrigo do presente artigo sdo pagos ao organismo pagador e dedu-
zidos das despesas financiadas pelo Fundo Europeu Agricola de Garan-
tia.

Artigo 17.°

Recuperacio de pagamentos indevidos

1. A autoridade competente do Estado-Membro recupera qualquer
montante pago indevidamente, aumentado se for caso disso dos juros
calculados em conformidade com o n.° 2.

2. Os juros sao calculados:

a) Com base no periodo compreendido entre o pagamento ¢ o reem-
bolso pelo beneficiario;

b) A taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas operagdes
principais de refinanciamento, publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia, série C, em vigor na data do pagamento indevido e au-
mentada de trés pontos percentuais.

3.  Se uma medida executada em conformidade com o programa de
trabalho aprovado vier posteriormente a revelar-se nao elegivel, o Esta-
do-Membro pode decidir pagar o financiamento devido ou ndo proceder
a recuperagdo de montantes ja pagos, se tal decisdo for autorizada em
casos comparaveis financiados pelo orcamento nacional e se a organi-
zagdo de operadores ndo tiver agido com negligéncia ou intencional-
mente.

4. Os montantes recuperados ou pagos ao abrigo do presente artigo
sd0 pagos ao organismo pagador e deduzidos das despesas financiadas
pelo Fundo Europeu Agricola de Garantia.

Artigo 18.°

Comunicacées dos Estados-Membros

1.  Até ao dia 31 de Janeiro seguinte a cada periodo de trés anos com
inicio em 1 de Abril, em conformidade com o artigo 8.°, os Estados-
-Membros produtores de azeite comunicam a Comissdo as medidas na-
cionais respeitantes a execucdo do presente regulamento, especialmente
as relativas:

a) As condigdes de aprovagio das organizacdes de operadores, referidas
no n.° 2 do artigo 2.%
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b) As condigdes suplementares que precisem as acgdes elegiveis adop-
tadas em aplicagdo do n.° 2 do artigo 5.%

¢) As orientagdes e prioridades oleicolas referidas no n.° 1, alinea a), do
artigo 9.° e aos indicadores quantitativos e qualitativos referidos no
n.° 1, alinea f), do artigo 9.°;

d) As regras do regime de adiantamentos referido no artigo 11.° e, se
for caso disso, do regime de pagamento dos financiamentos nacio-
nais;

e) A aplicagdo dos controlos previstos no artigo 14.° ¢ das sangdes e
correcgdes previstas no artigo 16.°;

f) Ao prazo referido no n.° 3 do artigo 12.°

2. Até 1 de Maio de cada ano de execucdo dos programas de traba-
lho aprovados, os Estados-Membros transmitem a Comissdo os dados
relativos:

a) As organizagdes de operadores aprovadas;

b) Aos programas de trabalho e suas caracteristicas, discriminadas por
tipo de organizagdo de operadores, por dominio de ac¢do e por zona
regional,

¢) Ao montante de financiamento concedido a cada programa de traba-
lho;

d) Ao calendario previsto do financiamento comunitario, por exercicio
orcamental, para o periodo total dos programas de trabalho.

3. Até 20 de Outubro de cada ano de execugdo dos programas de
trabalho aprovados, os Estados-Membros transmitem a Comissdo um
relatorio sobre a aplicacdo do presente regulamento de que constem
pelo menos os seguintes elementos:

a) Numero de programas de trabalho financiados, beneficiarios, super-
ficies oleicolas, lagares, instalagdes de transformacdo e volumes de
azeite ¢ de azeitonas de mesa em causa;

b) Caracteristicas das ac¢des desenvolvidas no ambito de cada dominio
de accdo;

¢) Divergéncias entre acgdes previstas e accdes efectivamente realizadas
e suas implicagdes ao nivel das despesas;

d) Descricao e avaliagdo dos resultados, com base, nomeadamente, nas
avaliacdes dos programas de trabalho referidas no n.° 2, alinea b)
iii), do artigo 12.%

e) Estatisticas dos controlos efectuados em conformidade com os arti-
gos 14.° e 15.° e sangdes ou correcgdes aplicadas em conformidade
com o artigo 16.%

f) Despesas por programa de trabalho e dominio de ac¢do, bem como
participagdes financeiras comunitarias, nacionais e¢ dos operadores.

4.  As comunica¢des a que se refere o presente artigo devem ser
transmitidas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 792/2009
da Comissédo (}).

(') JO L 228 de 1.9.2009, p. 3.
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5. As autoridades competentes dos Estados-Membros publicam nos
seus sitios internet todos os dados recolhidos e os estudos elaborados
em execucdo de acgdes ao abrigo do n.° 1, alinea a), do artigo 5.°, apos
a sua conclusdo.

Artigo 19.°

Disposi¢io transitéria

1.  Os Estados-Membros podem adiantar o financiamento comunitario
para o primeiro ano de execugdo do programa.

2.  Esse adiantamento deve limitar-se exclusivamente ao montante
correspondente ao financiamento comunitario.

3. As despesas decorrentes do pagamento do adiantamento previsto
no n.° 2 sdo declaradas a titulo das despesas efectuadas de 16 a 31 de
Outubro de 2006.

4. As autoridades competentes dos Estados-Membros publicam nos
seus sitios internet todos os dados recolhidos e os estudos elaborados
em execucdo de acg¢des ao abrigo do n.° 1, alinea a), do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 2080/2005, apods a sua conclusdo.

Artigo 20.°

Revogacio

E revogado o Regulamento (CE) n.° 2080/2005.

As referéncias ao regulamento revogado devem entender-se como sendo
feitas para o presente regulamento e devem ser lidas de acordo com o
quadro de correspondéncia constante do anexo.

Artigo 21.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicavel a partir de 1 de Abril de 2009. No
entanto, o n.° 4 do artigo 19.° aplica-se a partir da data da sua entrada
em Vvigor.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO

Quadro de correspondéncia referido no segundo paragrafo do artigo 20.°

Regulamento (CE) n.° 2080/2005

Presente regulamento

Artigo 1.° Artigo 1.°
Artigo 2.° Artigo 2.°
Artigo 3.° Artigo 3.°
Artigo 4.° Artigo 4.°
Artigo 5.° Artigo 5.°
Artigo 6.° Artigo 6.°
Artigo 7.° Artigo 7.°
Artigo 8.° Artigo 8.°

Artigo 9.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
alineas a) a f)

Artigo 9.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
alineas a) a f)

Artigo 9., n.° 1, primeiro paragrafo,
alinea g)

Artigo 9.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 9.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 9., n.% 2 a 5

Artigo 9.0, n.%2 a5

Artigo 10.°

Artigo 10.°

Artigo 11.°,n.% 1, 2 ¢ 3

Artigo 11.°,n.% 1,2 e 3

Artigo 11.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 11.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 11.°, n.° 4, segundo paragrafo

Artigo 11.°, n.° 5

Artigo 11.°, n.° 5

Artigo 12.°,n.% 1 a 4

Artigo 12.°,n.% 1 a 4

Artigo 12.°, n.° 5

Artigo 12.°, n.° 5, primeiro paragrafo

Artigo 12.°, n.° 5, segundo paragrafo

Artigo 13.0,n.% 1,2 e 3

Artigo 13.°,n.% 1,2 e 3

Artigo 13.°, n.° 4

Artigo 14.°, n.° 1

Artigo 14.°, n.° 1

Artigo 14.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
texto introdutdrio

Artigo 14.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
texto introdutorio

Artigo 14.°, n.° 2, primeiro e segundo
travessoes

Artigo 14.°, n.° 2, alineas a) e b)

Artigo 14.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 14.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 14.°,n.% 3,4 ¢ 5

Artigo 14.°,n.% 3,4 ¢ 5

Artigo 15.° Artigo 15.°
Artigo 16.° Artigo 16.°
Artigo 17.° Artigo 17.°

Artigo 18.%, n. 1 a 4

Artigo 18.°, n. 1 a 4

Artigo 18.%, n.° 5
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Regulamento (CE) n.° 2080/2005

Presente regulamento

Artigo 19.°,n.° 1 a3

Artigo 19.°,n. 1 a 3

Artigo 19.°, n.° 4

Artigo 20.°, primeiro paragrafo

Artigo 20.°, primeiro paragrafo

Artigo 20.°, segundo paragrafo

Artigo 20.°, segundo paragrafo

Artigo 21.°, primeiro paragrafo

Artigo 21.°, primeiro paragrafo

Artigo 21.°, segundo paragrafo




